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INVITADO A CHILE En Bellas Francesas y en Puerto de Ideas:

JEROME FERRARI,

entre la ciencia y la historia,
lo singular y lo etimero

MARILU ORTIZ DE ROZAS

érome Ferrari (1968) se dio a co-

nocer internacionalmente con

El sermdn sobre la caida de Ro-

ma, una novela que aborda el
derrumbe de los mundos y que le va-
lié el Premio Goncourt en 2012, Asi
como Werner Heisenberg (1901-
1976) se volvié una eminencia al for-
mular “el principio de incertidum-
bre”, lo que lo llevé al Premio Nobel
de Fisica en 1932. Sus destinos se
unen en Le Principe, un breve libro
que Ferrari dedica a este cientifico
alemdn que al final de la Segunda
Guerra Mundial constaté con horror
que sus descubrimientos fueron uti-
lizados para el desarrollo de la bomba
atdmica.

Ferrari, uno de
los invitados de
los encuentros li-
terarios Bellas
Francesas, parti-
cipardendiversos
coloquios y con-
ferencias tanto en
Santiago como en
provincia, entre
ellos el festival de
ciencia Puerto de

EL SERMON Ideas Antofagas-
SOBRE LA ta, el 12 de abril.

CAIDA ROMA Asimismo, de
Jérome Ferrari  las ocho novelas
Literatura de Ferrari, este

Random House,
Barcelona, 2013,
175 paginas.
NOVELA

mes llega a Chile
El sermdn sobre
la caida de Roma
(Literatura Ran-
dom House), en
tanto que Le Principe (El Principio)
se estreno en librerias francesas a co-
mienzos de marzo y atin no ha sido
traducida.

—;Por qué se interesé en la vida e
investigaciones de Werner Heisen-
berg?

—La fisica cudntica me interesa
desde la universidad. He leido mu-
cho a Heisenberg, que escribié nu-
merosos textos sin tecnicismos y que
propone una interpretacién de la fisi-
ca cudntica muy interesante desde el
punto de vista literario.

—Fue, como usted sugiere en su
obra, victima de su inteligencia como
de su ingenuidad?

—Las actividades de Heisenberg
durante la guerra siguen siendo un
tema polémico y no estd resuelto.

El autor francés acaba
de publicar un libro
sobre el aleman Werner
Heisenberg, Premio
Nobel de Fisica 1932,
cuyos descubrimientos
fueron usados para
crear la bomba
atémica.

Personalmente, no lo creo culpable
de nada, pero conservo, adrede, una
cierta ambigiiedad al respecto en la
novela.

—Usted se refiere a menudo a la
“belleza de las matematicas”, o a la
“poesia de la fisica”, ;como las define?

—La busqueda de belleza estd
muy presente en la historia de las
ciencias, lo que tendemos a ignorar
quienes hemos hecho estudios litera-
rios. En fisica cudntica, la problemati-
ca del lenguaje v sus limites es capi-
tal, y por eso Niels Bohr decia que el
trabajo de los fisicos se parecfa al de
los poetas.

—Parafraseindolo, ;cree usted
que el lenguaje puede capturarla
realidad del mundo?

—No, claro, y esto es lo inte-
resante. Si el lenguaje llegara a
contar la realidad del mundo no
habria literatura. Es el fracaso lo
que es fecundo.

—Pareciera que “Le Principe”
contara otra “caida de Roma”, el del
mundo de antes de la bomba, el de los!
cientificos alemanes...

—Exactamente. La historia
de la fisicaen el siglo XXes la
de una caida y de una cruel
desilusién. Sin duda, este
aspecto une Le Principe a
mis novelas anteriores.

—Y “El sermén sobre la
caicda de Roma”, que nos lle-
va a Cdrcega, tierra de sus
padres, ;no aborda también
el fin del mundo de la infan-
cia?

—Claro, esel fin de un mun-
do que crefamos eterno. Los
hombres estdn constantemente §
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confrontados al fin del mundo en el
cual han evolucionado.

—Juega a la autobiografia en esta
novela?

—No me atrae la autobiografia.
Pero es cierto que mi familia sufrié
el mismo destino de todas las fami-
lias de Cércega: el exilio, la aventu-
ra colonial, las tentativas de retor-
no. Si bien hablo de todo eso, abor-
do mds un fendmeno socioldgico
que familiar.

—¢Porqué lodedico a su tio abuelo?

—Porque él nacié en 1919 y en una
sola vida conocié mds mundos dife-
rentes qllL’ varias gt’n}‘lacilmes de
nuestros antepasados. El me hablo de
la Corcega de los anos 20, de la ocu-
pacién italiana, del fin de la guerra.
Esta novela le debe todo.

—Lareferenciaa Romaledaunes-
tatus universal a esta historia?

—No, a esta novela no le interesa
lo universal, sino lo singular. Y Roma
no es en mi texto sino una representa-
cién mds de lo efimero. Es lo que dice
San Agustin: “Todo pasa, lo que es
grande, como lo que es pequeno”.

Jérdme Ferrari conversard con Rafael
Gumucio sobre “El Principio”, su
ultima novela, el domingo 12 en Puer-
to de Ideas Antofagasta. Se presenta
también en Santiago y otras ciudades
en el marco de los encuentros litera-
rios Bellas Francesas.
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La tercera version
de este festival
literario duplica la
cantidad de
eventos y trae a
tres laureados
escritores galos a
diversas ciudades
chilenas, del 10 al
23 de abril.

CONFERENCIAS, MESAS REDONDAS, DIALOGOS:

Vuelven las Bellas Francesas,
encabezadas por Maylis de Kerangal

MARILU ORTIZ DE ROZAS

n 1959 ocurrieron hechos capi-
tales en el mundo, pero nada
tan trascendental como la redefini-
cidn de la muerte, previene Maylis
de Kerangal en su celebrada novela
“Reparar a los vivos” (2014, Ana-
grama). En efecto, ese afio se esta-
blece que “el paro del corazén ya
noes el indicador de la muerte, es la
abolicion de las funciones cerebra-
les lo que la confirma. En otros tér-
minos: si ya no pienso, ya no soy
mds"”, escribe De Kerangal. Esta
profunda obra —donde
se funden la reflexion fi-
losdfica, la bioética v el
thriller— ha recibido
mds de media docena
de premios en Fran-
cia. Maylis de Ke-
rangal, que va ha-
bia cosechado en
2010 el Premio
Médicis por
“Nacimiento de
un puente”
(Anagrama),
junto a Jéréme
Ferrari (Gon-
court 2012) v
Eduardo
Manet, cu-
bano radi-

cado en Parfs (Goncourt 1992), son
los invitados al festival literario Be-
llas Francesas 2015.

“Es un honor contar con autores
tan reconocidos y galardonados. En
esta tercera versidn la programa-
cidn pasé de cinco adiez dfas, con 18
eventos abiertos al pu-

“Asfl es, pero esta investigacidn
participa plenamente de la creacidn
del texto, de su fdbrica interna, de su
maquinacion: ella compone la escri-
tura. No es una documentacidn, si-
no que la narracion misma se va en-
gendrando a partirde ella; y cuando

me entrevisto con un in-

blico en Santiago, Valpa-
rafso, Vina del Mar,
Concepcidn, Osorno vy
Antofagasta”, revela Ja-
nuario Espinosa, direc-
tor del festival.

De todos los encuen- ‘

tros, Espinosa destaca el ‘_A‘

del jueves 16 de abril, en
la Universidad Catdlica
de Valparaiso, v el del 17
de abril, en la Biblioteca
Nacional, ambos a las

MAYLIS DE KERANGAL

Reparar a los vives

geniero o un médico, o
cuando asisto a un tras-
plante, estoy ya escri-
biendo”.

—Asimismo, jcomo
coexisten en estas dos
. novelas el civilizado
“primer mundo” y el de
los nativos de Américau
Oceania?

R “Ambos se frecuen-

tan, se interpenetran, se

19:00 horas y con la par-
ticipacion de los tres au-
tores. El programa de es-
te festival, que cuenta
con el apoyo del Consejo
Nacional de la Cultura v
las Artes, del Instituto
Francés de Chile y de
numerosas otras institu-
ciones, estd en www.ins-
titutofrances.cl.

MAYLES DE KERANGAL

Nacimiento
de un puente

desafian y terminar por
tocarse. La descripcion
de esta relacién motivo
el deseo de hacerlos
surgir en estas novelas,
no como paraisos per-
didos, sino como zonas
donde la naturaleza
ejerce su poder”.

—Estos dos libros tie-
nen un ritmo frenético

ESCRITURA VELOZ

Maylis de Kerangal descubre
universos poco frecuentados por la
literatura, como el de la construc-
cién, en “Nacimiento de un puen-
te”, o el de los transplantes, en “Re-
parar a los vivos"”. Ella comenta:
“No conozco nada de puentes, nide
corazones; ni estoy en absoluto fa-
miliarizada con los hospitales o la
construccion. Escribir es como ‘ir al
extranjero’, llegar a un pais cuya

Maylis de Kerangal
(1967), escritora y edito-
ra: "La historia de Chile
es muy cercana para los
franceses, y me siento
muy honrada de venir”.

lengua no hablo”.

—;Esto implica prepararse para
manejarse en esos uUniversos y
dominar su vocabulario?

CORTESIA EDITIONS GALLIMARD
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que se conjuga muy bien
con su estilo, de frases
larguisimas ametralladas de seg-
mentos cortos e incisivos. ;Le ocu-
rre quedarse sin aliento al escribir?

“iEscribir siempre es una expe-
riencia fisica! En ‘Nacimiento de
un puente’ tenia en mente un libro
€pico, en el que se sintiera el ruido
dela construccion y el de lanatura-
leza cuando la transforman. En
‘Reparar a los vivos’ pensé en una
escritura del corazon: circulacion,
palpitacion, latidos, respiracion.
Enlos dos casos, laaccidn estien el
centro del libro, como un motor. Es
lo que imprime un ritmo particular
a la escritura”.
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Dialogos literarios “Bellas Francesas” vuelven
a Chile con sesiones en universidades,
colegios y bibliotecas
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Santiago, 7 de abril de 2015

Manana miércoles 8 comenzara en Santiago la tercera version de este ciclo literario, gue luego continua
su itinerancia por Concepcion, Antofagasta, Yalparaiso y Osorno hasta el 23 de abril. El martes 21, v
como parte de las actividades de celebracion del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, dos de
los escritores franceses invitados tendran una charla junte a la autora chilena Mona Fernandez en la
Fundacién Cultural de Providencia, actividad organizada por esta institucion conjuntamente can la

Camara Chilena del Libro.

Inzpirados de la exitosa experiencia del festival de
literatura latinoamericana “Belles Latinas” en Francia,
gque desde su primera version en 2002 ha invitado a dicho
pais a mas de 250 escritores latinoamericanos, los
encuentros literarios “Bellas Francesas" pretenden dar a
conocer la literatura francesa en la regidn, propiciando el
didlogo entre escrtores francdfonos y latincamericanos.

Este ano la iniciativa contard con la presencia de tres
prestigiosos autores cuyas obras han sido traducidas al

esparnol: Maylis de Kérangal (Premio Médicis 2010),
Jeérdme Ferran (Premio Goncourt 2012) v Eduardo Manet

Eduardo Manet, autor frances invitado.

(Premio Goncourt Lycéens 1992).

Realizardn una gira, que comienza este migrcoles 8 de abril, en universidades, colegios v hibliotecas de
Santiago, Concepcion, Antofagasta, Valparaizo y Osorno, donde tendran oportunidad de dialogar con
escritores chilenos en el marco de mesas redondas v charlas literarias.
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Casi al finalizar la gira ¥ como parte de las celebraciones
del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, el
martes 21 de abril se llevara a cabo un mesa de
conversacion entre Eduardo Manet, Christian Roinat y la
autora chilena Nona Fermandez, sobre los nexos entre la
literatura francesa y latinoamericana. Tendra lugar a

fas 19.30 horas en la Fundacion Cultural de
Providencia, ubicada en Mueva Providencia 1995, y

cuenta con el apoyo de la Camara Chilena del Libro. Se

ofrecera un vino de honor y la entrada es liberada.

La autora chilena Mona Fernandez.

Dezpues de Chile “Bellas Francesas" seguiran su
itinerancia hacia Busnos Aires v Montevideo.

El festival s organizade por “Espaces Latinos”, una asociacidon cultural creada en Francia en 1984 por los
chilenos Januario Espinosa y Olga Barry. Este afo “Bellas Francesas" se realiza por tercera vez en nuestro
pais con el apoyo del Consejo Macional de la Cultura y las Artes, el Instituto Franceés de Chile v la Oficina
Regional del Libro de la Embajada de Francia en Argentina.

Ademas, cuenta con la colaboracion de la Camara Chilena del Libro, la Biblioteca Macional, IDEAS
Universidad de Santiago de Chile, la Universidad de Chile, Universidad Diego Portales-Catedra Roberto
Bolano, Puerto de ldeas, Festival de Ciencias de Antofagasta, La Sebastiana de Valparaiso, Universidad
Catolica de Valparaiso, el colegio Alianza Francesa de Yina del Mar-Yalparaiso, de Antofagasta, de Osorno, v
de Concepcidn, el Colegio Antoine de Saint-Exupéry de Vitacura, la Biblioteca de Providencia, el Centro
Cultural de Espana v la Casa Yerde de Providencia.

Conozca aqgui el detalle del festival literario “Bellas Francesaz" en Chile.

Aqui mas informacidn sobre la trayectoria del festival “Bellas Latinas” v “Bellas Francesas”.

CHILECLIFPNO0N
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El Sur

HOY EN LA UCSC

Descendiente de
Manet es parte de
cita literaria francesa

Autor de "La amante del pintor” es uno de los invitados del festival
internacional "Bellas Francesas". El encuentro ademas contara con la
escritora Annick Fischer y el académico Christian Roinat.

PORALVARO PENA
espectaculodiarioelsur.cl

ace 30 afios nacid en Fran
Hcia la revista “Espaces La

tinos”, la cual desde en
tonces ha sido clave a la hora de
difundir la cultura de nuestro
continente en aquellanaciéneu
ropea. Como una manera de ex
tender sulabor, la publicacién or-
ganizd el festival literario “Belles
latinas”, el cual revine a autores
de esta parte del mundo cuyas
obras hansido traducidas al fran
cés; ello con el fin de aportara la
comprensicn de los procesos es
criturales y de traduccion.

El éxito de la iniciativa impul
sé la creacién de una versién sud
americana desde 2012, con va-
rios autores franceses y latino

CHILECRITFYG (0N

americanos de renombre que
han realizado el crossover entre
ambos mercados. Entre los escri-
tores que ya han pasado pornues
tro pais destacan Mathias Enard,
Lancelot Hamelin, Jean-Philippe
Toussaint, Eric Faye, Laurent
Mauvignier y Véronique Ovaldeé,
entre otros; asi como represen
tantes de las letras de Chile, Ar

En su obra, Eduardo
Manet ha dado cuenta del
choque de culturas entre
Cubay Francia. Ademas
es cineasta y dramaturgo.

gentina y Uruguay.

Este ano el tema del evento a
realizarse desde el fin de semana
en la capital es “Origenes” y se
centra en autores que, aungue
son franceses y publican novelas
en francés, tienen origenes ex-
tranjeros. Gracias a la gestion de
la Corporacién Cultural Alianza
Francesa, los penquistas podrdn
vivir aquella experiencia de ma
nera anticipada.

Lacitaeshoy,alas 11.30 horas,
en el auditorio Santa Teresa de
Avila de la Facultad de Ciencias
Sociales de la Uesc. Alll expon
drdn la escritora radicada en
nuestraciudad, Annick Fischer,y
el autor cubano Eduardo Manet.
Ambos estardin acompanados
por el profesor de Literatura
Christian Roinat; mientras queel

poeta Agustin Benelli oficiard de
moderador.

ARTE EN LA SANGRE

La visita de Eduardo Manet es
una ocasion perfecta para cono-
cersuvidaintensa y suaclamada
obra. Elautor nacido en Cuba, pe-
ro radicado desde 1968 en Fran
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ciallega de la mano de su tltima
novela publicada en espafiol, “La
amante del pintor”; la cual trata
sobre el maestro del impresionis-
mo Edouard Manet viviendo una
relacion clandestina con una de
sus aprendices.

Pero este nuevo titulo ademds
permitird conocerlo a un nivel

En sus tiltimas
novelas, Eduardo
Manet ha hecho

henor a sus raices
cubanas.

intimo, pues el padre de Eduar
do, cuando él todavia era un nifio
en Cuba, le confesd que eran des-
cendientes del famoso artista; lo
cual generd una busqueda perso
nal por mds de medio siglo.
Aquel serd uno de los tantos as-
pectos que se tratardn en su en
cuentro con los penquistas.
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Dialogos literarios Bellas Francesas

El 8 de abril comienza en Santiago la
tercera version del ciclo literario Bellas
Francesas, que luegu continua su
itinerancia por Concepcion,
Antofagasta, Valparaiso y Osorno hasta
el 23 de abril.

Inspirados de la exitosa experiencia del
festival de literatura latinoamericana
«Bellas Latinas» en Francia, que desde su
primera versién en 2002 ha invitado a
dicho pais a mds de 250 escritores
latinoamericanos, los encuentros literarios
Bellas Francesas pretenden dar a conocer

la literatura francesa en la regién,

propiciando el didlogo entre escritores francéfonos y latinoamericanos.
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Este afio la iniciativa contard con la presencia de tres prestigiosos autores cuyas
obras han sido traducidas al espafiol: Maylis de Kérangal (Premio Médicis 2010),
Jéréme Ferrari (Premio Goncourt 2012} y Eduardo Manet (Premio Goncourt
Lycéens 1992).

Realizarin una gira, que comienza este miércoles 8 de abril, en universidades,
colegios y bibliotecas de Santiago, Concepcién, Antofagasta, Valparaiso y Osorno,
donde tendrin oportunidad de dialogar con escritores chilenos en el marco de mesas

redondas y charlas literarias.

Casi al finalizar la gira y como parte de las celebraciones del Dia Mundial del Libro
y del Derecho de Autor, el martes 21 de abril se llevara a cabo una mesa de
conversacion entre Eduardo Manet, Christian Roinat y la autora chilena Nona
Fernindez, sobre los nexos entre la literatura francesa y latinoamericana, Tendrd
lugar a las 19:30 horas en la Fundacién Cultural de Providencia, ubicada en Nueva
Providencia 1995, y cuenta con el apoyo de la Camara Chilena del Libro. Se
ofrecerd un vino de honor y la entrada es liberada. Después de Chile Bellas

Francesas seguirdn su itinerancia hacia Buenos Aires y Montevideo.

El festival es organizado por Espaces Latinos, una asociacién cultural creada en
Francia en 1984 por los chilenos Januario Espinosa y Olga Barry. Este afio «Bellas

Francesas» se realiza por tercera vez en nuestro pais con el apoyo del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes, el Instituto Francés de Chile y 1a Oficina
Regional del Libro de la Embajada de Francia en ﬂrgentina.

Péagina 7/24


http://www.clientes.chileclipping.com/multimedia/20150408/phptoM4Oe.gif

CHILECLIPPING.COM

Cultura: Dialogos literarios “Bellas Francesas” vuelven a Chile con sesiones en universidades, colegios y

bibliotecas
Martes, 07 de Abril de 2015 - Id nota:367362

Medio : radioallen.cl
Seccion : Actualidad
Valor publicitario estimado : 164340

Fuente : web
=

TamaRn - 1

. Mlmage/jpeg

http://www.clientes.chileclipping.com/multimedia/20150408/phpXVdYuo.qgif

image/jpeg

CHILECLIPFING COM

Cultura: Dialogos literarios “Bellas Francesas"” vuelven a
Chile con sesiones en universidades, colegios y bibliotecas

B Publicado hace un dia g4 W Twittear

@ Cultura y Entretencion n @
Enviar

NMafiana misreoles 8 comenzars en Santiago I3 tercers version de este ciclo literario, gue lusgo continda su
tinerancia por Concepcion, Antofagasta, Valparaizo y Osorma hasta =f 23 de abril. El martes 21, y como parfe de A
las actividades de celebracion del Dis Mundial del Libro y del Derecho de Autor, dos de los escritores franceses
invitados tendrén una chara junfo & Ia autora chilena Nona Fermandez en la Fundacion Cuiltural de Providencia,
actividad onganizada por esfa institucion conjuntamente con la Camara Chilena del Libro.

Santiago, 07 de Abrl de 2015.- Inspirados de la exitosa experiencia del festival de literatura latincamericana
“Bellas Latings” en Francia, gue desde su primera version en 2002 ha invitado a dicho pais a mas de 250
ezchitores [atinoamencanos, los encuentros literarioz “Bellaz Francesas” pretenden dar a conocer ba literatura
francesa en la region, propiciando el didlogo entre escritores francdfonos y Iatinoamericanos.

Este ano la iniciativa contara con ka presencia de fres prestigiozos autores cuyas obras han sido traducidas al
espariol: Mayliz de Keérangal (Premio hMedicis 2010), Jérdme Ferrari (Premio Goncourt 2012) v Eduardo Manst
{Premio Goncourt Lycéens 19592)

Fealizaran una gira. Que comienzs este miércoles 8 de abril. en universidades, colegios v biblictecas de
Sanfiago, Concepcion, Antofagasta, \Valparaizo y Osorno, donde tendran oportunidad de dialogar con escritores
chilenog en el marco de mezas redondas y charlas literanias.

Casi al finalizar Ia gira y como parte de las celebraciones del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, ]
martes 21 de abril e llevara a tabo un mesa de conversacion entre Eduardo Manet, Christian Roinat v la autora
chilzna Mona Femandez, sobre los nexos entre |a literatura francesa y Iatinoamericana. Tendra lugar a las 19.30
horas en la Fundacion Cultural de Providencia, ubicada en Nueva Providencia 1995, y cuents con el apoyo de la
Camara Chilena del Libro. Se ofrecerd un vino de honor y Ia entrada es liberada.
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Después de Chile "Bellas Francesss™ segquiran su itinerancia hacia Busnos Afres y Montevideo

El festival ez organizado por “Espaces Latinos”, una asociacion cultural creada en Francia en 1954 por los
chilenos Januario Espinosa y Olga Barry. Este afio “Bellas Francesas” e realiza por tercera vez en nuestro pais
con £l apoyo del Consejo Macional de la Cultura y Ias Artes, el Instifuto Francés de Chile y la Oficina Regional
del Libro de la Embajada de Francia en Argentina.

Ademas, cuenta con la colaboracion de Ia Camara Chilena del Libro, s Bibliotera Macional, IDEAS Universidad
de Santiago de Chile, Ia Universidad de Chile, Universidad Diego Portales-Catedra Roberto Bolafio, Puerto de
Ideas, Festival de Ciencias de Antofagasta, La Sebasfiana de Valparaizo, Universidad Catdlica de Valparaiso, gl
colegio Alianza Francesa de \ifia del Mar-\alparaizo, de Antofagasta, de Osorno, y de Concepeion, el Colegio
Antoine de Saint-Exupéry de Vitacura, Ia Biblioteca de Providencia, el Centro Cultural de Ezpafia v la Caza
Verde de Providencia.
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ILCL: “Bellas francesas” vuelven a Valparaiso
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ILCL: “Bellas francesas” vuelven a Valparaiso

El dia 16 de abril a las 19:00 horas llegara a la Sala Obra Gruesa de la
Pontificia Universidad Catdlica de Valparaisa Ia tercera version de los
didglogos literarios “Bellas Francesas”. Esta iniciativa se enmarca en una
serie de actividades que se realizaran desde el 14 al 23 de abril de 2015,
en Santiago, Valparaiso y Antofagasta.

“Origenes” es €l tema de esta edicidn de Bellas Francesas, y no es
casualidad, ya que los tres escritores franceses gue visitaran nuestro
pais. tienen origenes extranjercs o de regiones con lenguas propias.
Estos tres invitados, son reconocidos en Francia y sus obras han sido
publicadas por grandes editoriales francesas.

En esta tercera edicién, los invitados son: Maylis de Kérangal (Premio Médicis 2010), Jérbme Ferrari
(Premio Goncourt 2012) y Eduardo Manet (Premio Goncoun Lycéens 1992, todos con sus novelas
traducidas al espafol. Moderara el encuentro el periodista literario del periodico El Mercurio, Pedro Pablo
Guerrero.

Durante su estadia en Chile, estos tres escritores conversaran con escritores chilenos, con la intencién de
dar a conocer |a lteratura francesa en America Latina, propiciando el didlogo entre escritores francdfonos
y latino-americanos.

Despues de Chile "Bellas Francesas” continuaran su viaje hacia Buenos Aires y Montevideo.
Organizadores y colaboradores:

“Espaces Latinos”, una asociacion cultural creada en Francia en 1984 por los chilenos Januario Espinosa y
Olga Barry.

“Bellas Francesas” se realiza por tercera vez en Chile con el apoyo del Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes, el Instituto Francés de Chile y la Oficina Regional del libro de la Embajada de Francia en
Argentina.

Colaboran: Pontificia Universidad Catdlica de Valparalso, Biblicteca Macional — DIBAM, la Camara Chilena
del Libro, IDEAS Universidad de Santiage de Chile, la Universidad de Chile, Universidad Diego Portales —
Catedra Roberto Bolafio, Pueno de |deas, Festival de Ciencias de Antofagasta, La Sebastiana de
Valparaiso, la Alianza Francesa de Vifa del Mar-Valparaiso, de Aniofagasta, de Osomo, de Concepcion,
Colegio Antoine de Saint-Exupéry (Vitacura), la Biblioteca de Providencia, el Centro Cultural de Espafia y

la Casa Verde de Providencia.
CHILECRIFPING CON
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Festival de literatura “Bellas francesas” regresa este mes a distintas

ciudades del pais
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Despues de Chile "Las bellas francesas” seguirdn su itinerancia hacia
Buenos Sires y Montevideo.

Crganizado por "Espaces Latinos”, asociacion cultural creada en Francia
en 1584 por los chilenos Januaro Espinosa y Olga Barry, "Bellas
francesas" se realiza por tercera vez en Chile con el apoyo del Consejo
Macional de la Cultura y las Artes, el Instituto Francés de Chile v Ia
Oficna Regional del hbro de |la Embajada de Francia en Argentina.
Colaboran: Biblioteca Macional — DIBAM, |la Camara Chilena del Libro,
IDEAS Universidad de Santiago de Chile, la Universidad de Chile,
Unirversidad Diego Portales — Catedra Roberto Bolafio, Puerto de Ideas,
festival de ciencias de Antofagasta, Sebastiana de Valparaiso,
Unmiversidad Catolica de Valparaiso, la Alianza Francesa de Vina del Mar-
Valparaiso, de Antofagasta, de Osomo, de Concepeoion, Colegio Antoine
de Saint-Exupéry (\Vitacura), la Biblioteca de Providencia, el Centro
Cultural de Esparia v la Casa Verde de Providencia.
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Festival de literatura “Bellas francesas” regresa este mes a distintas ciudades del pais
Miércoles, 08 de Abril de 2015 - Id nota:367367
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ENVANTOFAGASTA. BIOBID. LITERATURA, LOS LAGOS. METROPOLITANA. VALPARAISO / AOF DECULTO < £ ABRIL, 2075/ 12:13 DM

v Tercars versidn de los encuentros se realizard entre este 8 y 23 de abril en Antofagasts, Sanriago, Valparaisa,

Viria del Mar, Concepcidn y Osorng.

Inspirados en la exitosa experiencia del Festival de literatura latinoamericana “Belles Latinas™ en Francia, que
desde su primera version en 2002 invitd 8 mas de 250 escritores latinoamericanos; los encuentros literarios
"Bellas francesas”™ pretenden dar a conocer fa literatura francesa en América Latina, propiciands el didlogo entre
escritores francdfonos y latincamericanos.

s

b
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Asi, entre los dias 8 y 23 de abril, tres prestigiosos escritores cuyas obras han sido traducidas al espafiol: Maylis de
Kérangal (Premio Médicis 2010), |érSme Ferrari (Premic Goncourt 2012/en la foto) y Eduardo Manet (Premio
Goncourt Lycéens 1992); dislogardn con escritores chilenos en el marco de mesas redondas y charlas literarias a
realizarse en universidades, colegios y bibliotecas de Antofagasts, Santiago, Valparaiso, Vifa del Mar, Concepcidn

y Osorno.
Después de Chile “Las bellas francesas™ seguiran su itinerancia hacia Buenos Aires y Montevideo.

Orgenizado por “Espaces Latinos’, asociacidn cultural creada en Francis en 1984 por los chilenos Januario
Espinosa y Olga Barry, “Bellas francesas” se realiza por tercera vez en Chile con el apoyo del Consejo Macional de
Iz Cultura y las Artes, el Instituto Francés de Chile y la Oficing Regional del libro de la Embajads de Francia en
Argenting. Calaboran: Biblioteca Nacional - DIBAM, la Cdmara Chilena del Libro, IDEAS Universidad de Santiago de
Chile, la Universidad de Chile, Universidad Diego Portales - Cotedra Roberto Bolafo, Puerto de |deas, festival de
ciencias de Antofagasta, Sebastiana de Valparaiso, Universidad Catdlica de Valparaiso, la Alianza Francesa de Vifa
del Mar-Valparaiso, de Antofagasts, de Osorno, de Concepcidn, Colegio Antoine de Saint-Exupéry (Mitacura), la

Biblioteca de Providencia, el Centro Cultural de Espania y Ia Casa Verde de Providencia.
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“Bellas Francesas” vuelven a Valparaiso
Jueves, 09 de Abril de 2015 - Id nota:367701
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“Bellas Francesas” vuelven a Valparaiso

=g de abril de 2015

El dia 16 de abril de 2015 a las 19:00, llegara a la Sala Obra Gruesa de la Pontificia Universidad
Catolica de Valparaiso la tercera version de los dialogos literarios “Bellas Francesas”. Este didlogo se
enmarca en una serie de actividades que se realizaran desde el 14 al 23 de abril de 2015, en Santiago,
Valparaiso v Antofagasta.

“Origenes” es el tema de esta version de Bellas
Francesas, y no es casualidad, va que los tres
escritores franceses que visitaran nuestro pais,
tienen origenes extranjeros o de regiones con
lenguas propias. Estos tres prestigiosos invitados,
son reconocidos en Franecia v sus obras son
publicadas por grandes editoriales francesas.

En esta tercera edicion, los invitados seran: Maylis
de Kerangal (Premio Médicis 2010), Jérome Ferrari (Premio Goncourt 2012) y Eduardo Manet
(Premio Goncourt Lyceens 1992), todos con sus novelas traducidas al espafiol. Moderara el encuentro
el periodista literario del periodico El Mercurio, Pedro Pablo Guerrero.

Durante su estadia en Chile, estos tres escritores conversaran con escritores chilenos, con la intencion
de dar a conocer la literatura francesa en América Latina, propiciando el didlogo entre escritores
francofonos y latinoamericanos.

Después de Chile “Bellas Francesas™ continuaran su viaje hacia Buenos Aires v Montevideo.

CHILECEIFFINGCOM
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Cultura: Dialogos literarios “Bellas Francesas” vuelven a Chile con sesiones en universidades, colegios y

bibliotecas
Martes, 07 de Abril de 2015 - Id nota:367702
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Bellas Francesas” vuelven a
Chile con sesiones en universidades, colegios y bibliotecas
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Enviar

Mafiana miércoles 8 comenzara en Santiago la tercera version de este ciclo literario, que luego continda su
itinerancia por Concepcion, Antofagasta, Valparaiso y Osorno hasta el 23 de abril. El martes 21, y como parte de
las actividades de celebracion del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, dos de los escritores franceses
invitados tendrén una charla junto a la autora chilena Nona Ferndndez en la Fundacion Cultural de Providencia,
actividad organizada por esta institucion conjuntamente con la Camara Chilena del Libro.

Santiago, 07 de Abril de 2015 - Inspirados de |3 exitosa experiencia del festival de literatura latinoamericana
“Bellas Latinas™ en Francia, que desde su primera version en 2002 ha invitado a dicho pais a mas de 250
escritores latinoamericanos, los encuentros literarios “Bellas Francesas™ pretenden dar a conocer la literatura
francesa en la regidn, propicianda el didlogo entre escritores francdéfonos v latinoamericanos.

Este afio la iniciativa contara con la presencia de tres prestigiosos autores cuyas obras han sido traducidas al
espafiol: Maylis de Kérangal (Premio Médicis 2010), Jérdme Ferrari (Premio Goncourt 2012) y Eduardo Manet
(Premio Goncourt Lycéens 1892}

Realizaran una gira, que comienza este miércoles 8 de abril, en universidades, colegios v bibliotecas de
Santiago, Concepcidn, Antofagasta, Valparaiso y Osorno, donde tendran oportunidad de dialogar con escritores
chilenos en el marco de mesas redondas y charlas literarias.

Casi al finalizar |a gira y como parte de las celebraciones del Dia Mundial del Libro y del Derecho de Autor, el
martes 21 de abril se llevara a cabo un mesa de conversacion entre Eduardo Manet, Christian Roinat y 1a autora
chilena Mona Fernandez, sobre los nexos entre |3 literatura francesa y latinoamericana. Tendra lugar a las 19.30
horas en la Fundacian Cultural de Providencia, ubicada en Nueva Providencia 1995, vy cuenta con el apaoyo de la
Camara Chilena del Libro. Se ofrecerd un vino de honory la entrada es liberada.

Después de Chile “Bellas Francesas” seguiran su itinerancia hacia Buenos Afres y Montevideo

El festival es organizado por “Espaces Latinos®, una asociacion cultural creada en Francia en 1984 por los
chilenos Januario Espinosa y Qlga Barry, Este afio “Bellas Francesas® se realiza por tercera vez en nuestro pals
con el apoyo del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, el Instituto Francés de Chile y 1a Oficina Regional del
Libro de la Embajada de Francia en Argentina.

Ademds, cuenta con la colaboracién de la Cdmara Chilena del Libro, la Biblioteca Macional, IDEAS Universidad
de Santiago de Chile, la Universidad de Chile, Universidad Diego Portales-Cétedra Roberto Bolafio, Puerto de
Ideas, Festival de Ciencias de Antofagasta, La Sebastiana de Valparaiso, Universidad Catdlica de Valparaiso, el
colegio Alianza Francesa de Vifia del Mar-Valparaiso, de Antofagasta, de Osorno, y de Concepcidn, el Colegio
Antoine de Saint-Exupéry de Vitacura, la Biblioteca de Providencia, el Centra Cultural de Espafia y1a Casa Verde

de Providencia.
CHILECUPRNGCOM
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Encuentros literarios : Bellas francesas 2015
Miércoles, 08 de Abril de 2015 - Id nota:367703
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EVENTOS

CPRIGIE INEE S

Escribir en otra lengua: didlogos sobre lieratura y expresiin

MIERCOLES

8 de abril

11:30- 13:00 )
Auditorio Santa Teresa de Avila
Facultad de Ciencias Sociales |§

| 111

UNIVERSIDAD CATOLICA DE LA SANTISIMA
CONCEPCION, CONCEPCION, CHILE
11:00H

VER EVENTO
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Dos renombrados escritores franceses este jueves en el Centro Cultural de Osorno - 9.4.15
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Dos renombrados escritores franceses este jueves en el Centro Cultural de Osorno - 9.4.15

El Jueves 9 de abril a las 19:30 hrs. dos renombrados
escritores franceses (gue hablan perfectamente espafiol)
daran una charla en el Centro Cultural de Matta acerca de
como hacer cultura en provinda y hacer literatura en un
idioma que no es el materno.

Se trata de Eduardo Manet, escritor de origen cubano que
participd en la revolucion de ese pais en los afios 50 y 60,
después de lo cual se radicd en Paris donde se dedicd a la
escritura, la dramaturgia y el cne. 5u dltima novela (La
amante del pintor Ed. Jordi Madal 2013) trata sobre la
relacion del pintor impresionista Eduardo Manet (el
escritor sugiere descender del pintor en esta obra) con su

musa inspiradora.

Lo acompafiara Christian Roinat académico y escritor que
centra su trabajo en la descentralizacion del guehacer
cultural.

Este evento sera liberado a todo pudblico y se enmarca en
el festival internacional "Bellas Francesas” "El festival Bellas

Lycée Claute Gay y la Alanza Francesa de Osomo imitar a

ORIGENES

Escritoees bavitods

EDUARDO MANET
CHRISTIAN ROINAT

e | §. 5

19:30hrs

Entroda liberada

3

weAR: Corporacién Cullural de O

francesas invita al Cono 5ur a escritores franceses cuyas obras estan traducidas al espafiol, tienen renombre
en Francia, y son publicados por grandes casas editoriales. Un circulo que permite concretizar el didlogo
entre las culturas y demostrar que la literatura no tiene fronteras.

El tema de la edicion 2015 es los "Origenes”, En efecto, los escritores invitados, aungue son franceses y
publican novelas en francés tienen origenes extranjeros o de regiones con lenguas propias. Son reconocidos

en Francia y sus libros son publicados por grandes editoriales francesas.

El festival pretender favorecer el didlogo literario, musical y artistico entre chilenos y franceses, donde los

escritores franceses no solo irdn al encuentro de autores latinoamericanos a las capitales de los paises
visitados, sino también a provinda.” A Osorno llegan por gestion conjunta del Colegio Frances Lycee Claude

Gay y el Centro Cultural Alianza Francesa.
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La turbulenta vida amorosa de Manet, contada en Chile por Eduardo, “el nieto bastardo” del pintor francés
Jueves, 09 de Abril de 2015 - Id nota:367705
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Su visita se produce en el marco del festival literario “Bellas Francesas”

La turbulenta vida amorosa de Manet, contada en
Chile por Eduardo, “el nieto bastardo” del pintor
francés

La tiltima novela del escritor cubano, “La amante del pintor” (Ediciones Jordi Nadal, 2013) habla de so
célebre antepasado, el pintor homonimo, v una joven pintora, Eva Gonzalez, que se convertira en su
pareja. La propia historia que dio origen al libro es toda una novela. E] autor cuenta que recién a los 17
afios, antes de viajar a estudiar teatro y literatura a Paris, supo por boca de su padre, un palitico v
periodista muy conocido en la isla, Eduardo Gonzalez-Manet, que éste era hijo “bastardo” del pintor, v que
trataria de conectarlo con algunos familiares en Francia.

X
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Una nutrida agenda cumple en estos dias el escritor v cineasta francés de origen cubano
Eduardo Manet (1930, Santiago de Cuba), cuya dltima novela, “La amante del pintor®
(Ediciones Jordi Nadal, 2013) habla de su célebre antepasado, el pintor homénimo, ¥ una

joven pintora, Eva Gonzalez, que se convertira en su pareja.

Se trata de la primera obra del autor traducida al castellano, a pesar de que cuenta con
numerosos galardones en Francia, donde ha hecho toda su carrera literaria con una veintena
de novelas: Premio Goncourt de los estudiantes por “L'Tle du lézard vert” (1gg92), Premio
Interallié por “Rhapsodie cubaine” (1996) y finalista del premio Goneourt con “La
Mauresque”™ en i1g82.

En Chile, Manet estard hoy y mafiana en la Alianza Francesa de Osorno. La proxima semana,
junto a otros escritores, el lunes se presentard en la sede de la entidad en Vitacura, el martes
en el colegio La Girouette de Santiago v el centro cultural GAM, el miércoles en la Escuela de
Ingenieria de la Universidad de Chile y el Café Literario del Parque Bustamente, el jueves en
el Liceo Jean D’Alembert de Vifia del Mar y la casa La Sebastiana de Valparaiso para volver
el viernes a Santiago a la Biblioteca Nacional v el sabado en la libreria Baobab del Drugstore
de Providencia. Su tiltima actividad sera en la Fundacidon Cultural de Providencia, el martes

21.

EL HIJO BASTARDO

La propia historia que dio origen al libro es toda una
novela. El autor nacido en Cuba cuenta que recién a los 17
afios, antes de viajar a estudiar teatro vy literatura a Paris,
supo por boca de su padre, un politico v periodista muy
conocido en la isla, Eduardo Gonzalez-Manet, que éste era
hijo “bastardo” del pintor, y que trataria de conectarlo con

algunos familiares en Francia.

Ya instalado en el pais galo, Manet viajaria un dia a
Londres, en uno de cuyos museos se encontrard con una
pintura de su abuelo, titulado “Eva Gonzalez, por Edouard

Manet”. Fue entonees que empezd a interiorizarse de la

Eduardo Manet historia de ambos.
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“Comienzo a hacer una biisqueda personal... Pasaron varios
afios v un dia iba a una feria del libro con mi editor y le cuento esta historia. ¥ &l me dice,
‘tienes que hacer un libro™. Y fue asi como el autor escribio la historia de amor de la joven v

el pintor.

“Y¥o no tengo ninguna prueba de que soy el nieto bastardo de Manet v no me importa. No
tengo dibujitos ni cuadritos para ensefiar. En cambio =i estoy seguro que soy el nieto del
papi de Eva Gonzilez, que se llamaba Emanuel Gonzalez. El era como yo: era espafiol,

hablaba espafiol, hijo de espafioles, ¥ sin embargo adoraba Franecia, escribia en frances®

Entre numerosas anécdotas que rodean el libro, el escritor cuenta del hallazgo de una carta
donde otra mujer del pintor habla de una Eva Gonzalez que “ha desaparecido, seguramente
ha ido a Madrid a tener el hijo bastardo de Manet”, en una fecha “que coincide con el

nacimiento de mi padre”.

Manet celebra que a partir de la publicacion de su libro la figura de Eva Gonzilez como
artista ha comenzado a ser reconocida. De hecho en un museo de Washington hay un cuadro

suyo junto a otro del pintor, sefiala.

La vida amorosa del pintor fue sumamente turbulenta. De hecho Manet termino casando a
Eva con su mejor amigo, gquienes incluso tuvieron un hijo poco antes de la muerte del pintor.
La pintora, conmocionada por este fallecimiento, también moriria poco despueés, “de amor”,

seglin el escritor.

Como artista, el propio escritor reconoce que Manet “era un fenomeno”. Miembro de una
familia de abogados, siempre quisc de pintor. “Su gran influencia fueron los espafioles, Gova
v Velazquez. Aunque publicamente era muy revolucionario, en la intimidad era un burgués.

De hecho era rico, no necesitaba dinero”.

“Fue reconocido como pintor recién al final de su vida. Aungue fue el maestro de los
impresionistas, como Monet, Degas, Renoir, no se consideraba tal. De hecho Eva no quiso

entrar a ese grupo para no traicionarlo”, apunta.
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ELMERCURIO DE VALPARAISO | Viernes 10 de abril de 2015

Cuando escribo lo hago mas como lector que como escritor”

ALBERTO MANGUEL, autor argentino

PUCV abre sus
salones paralo
mas destacado de
la literatura gala

ureratura. En el marco de los didlogos “Bellas
francesas”, tres conocidos autores de ese pais
se presentardn el 16 de abril en Valparaiso.

or tercera vez se realiza
P en Chile los dialogos lite-
rarios “Bellas France-
sas”, el que retne a destacados
escritores galos querecorren di-
versas ciudades del pais. Este
2015 los invitados son Maylis de
Kérangal, Jérome Ferrari y
Eduardo Manet, quienes esta-
ran en Santiago, Concepcion,
Antofagasta, Valparaiso y Osor-
1O para conversar consus pares
chilenos, con laintencion de dar
aconocer la literatura francesa
en América Latina, propiciando
el didlogo entre escritores fran-
cofonos y latinoamericanos.

La cita en el Puerto se con-
cretara el 16 de abril (19 horas)
enlasalaObra Gruesa dela Pon-
tificia Universidad Catélica de

2013

fue la primera vez que
se realizd el encuentro im-
pulsado por |a asociacion

cultural “Espaces latinos”.

visions, Premio Larbaud y Pre-
mio Poncetton de la SGDL.
Nocbstante, fue su obra “El
sermon sobre la caida de Ro-
ma” con la que obtuvo fama in-
ternacional, la cual esta dispo-
nible en las librerias chilenas.
Ganadora en 2012 del prestigio-
s0 Premio Goncourt, la novela
es sobre el fin de una civiliza-
cion, un siglo y la vida de un
hombre centrandose en la his-
toria de Matthieuy Libero, quie-
o

Valparaiso, evento
por el Instituto de Literaturay
Ciencias del Lenguaje de esta ca-
sa de estudios, en conjunto con
otras instituciones.

Eltema de este afio del en-
cuentro es “Origenes” y no es
casualidad, ya que los tres escri-
tores tienen origenes extranje-
ros o de regiones con lenguas
propias. Aqui le contamos un
poco quién es quién.

Jérome Ferrari. Si bien nacié
en Paris en 1968, sus padres son
originarios de Corcega, yse ha
convertido en un destacado tra-
ductor de la lengua de esta isla
al francés. Entre sus trabajos
destaca “Balco Atlantico”
(2008); “Un dieu un animal”
(2009), el cual obtuvo el Premio
Landerneau; y “Oil jai laissé
mon ame” (2010}, que obtuvo
el galardon Novela France Télé-

nes tras abandonar

de filosofia en Paris se instalan
enCoreegay trabajan enunbar.
Sin embargo, ese pequefio pa-
raiso quehan construido y don-
de han depositado sus ilusio-
nes, pronto verd su declive.

Maylis de Kérangal. Nacida en
Toulon en1967, laautoraes des-
crita por medios franceses co-
mo “elnuevo fendmeno de lali-
teratura” graciasa su mas recie-
te novela, “Reparar a los vivos”
(editada en Espaiia, pero no dis-
ponible en Chile). Por ellaha ob-
tenido siete importantes pre-
mios literarios, como France-
Culture-Télérama, Gran Premio
RTL-Lire y el premio Orange,
que ahora se llama Baileys Wo-
men’s Prize.

La novela -que ha sido un
éxito de ventas en Francia-na-
rra las 24 horas que pasan entre

lamuerte cerebral de unajoven
llamada Simon Limbres tras ha-
ber sufiido un accidente de trd-
fico cuando volvia con unos
amigos de disfrutar de una jor-
nada de surf; hasta que su cora-
z6n es trasplantado a una tra-
ductorade 50aiios. Lo que mas
destaca la critica es que ha sabi-
do conjugar un tono poético
conel lenguaje técnico. Este tra-
bajo vino a consagrar el trabajo
queya habiasido reconocidoen
2010 con el premio Médicis por
“Naissanced'un pont”.

Eduardo Manet. Este drama-
turgo, cineasta y novelista nacié
€n 1930 en Cuba, pais que aban-
donden 1968 para instalarse en
TParis. Premio Goncourt de los
estudiantes por “Lile dulézard
vert” y premio Interallié por
“Rhapsodie cubaine” tiene a su
haber una veintena de novelas y
cuentos, todos escritos en fran-
cés, entre ellos “La Mauresque”,
finalista del premio Goncourt
1982, y “Un Cubain & Paris”, el
cuial evocasus primercs ainos en
la capital gala. A pesar deltiem-
po que [leva viviendo alli, su
apego porsus raices cubanas se
hallaen el centro de sus tiltimas
novelas: “Les Trois Fréres Cas-
tro” y “Le Fifre”.
Elencuentroen Valparaiso
seramoderado por el periodis-
ta de “El Mercurio” Pedro Pa-
blo Guerrero. Luego, exacta-
mente el 21 de abril, estarinen
Santiago por motivo de las ce-
lebraciones del Dia Mundial
del Libro, donde compartiran
con la autora chilena Nona
Ferndndez. o

FOTOS INSTITUTO DE LITERATURA ¥ CIENCIAS DEL LENGUAJE PUCY
B

—

-

MAYLIS DE KERANGAL LLEGA AL PUERTO CON LA CHAPA DE SER UN FENOMENO DE VENTAS EN FRANCIA.

EDUARDO MANET NACIO EN SANTIAGO DE CUBA, PERO EN 1968 SE RADICO DEFINITIVAMENTE EN PARIS.
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Jérome Ferrari
Escritor francés

“Una novela es un intento
de construir un mundo
cerrado y coherente”

» El novelista ganador del
Premio Goncourt 2012
participa hoy en el festival
Puerto de Ideas de Antofagasta.

» Invitado al ciclo Bellas
Francesas, entre mananay el
sdbado estard en Santiago,
Vina del Mar y Valparaiso.

Patricio Tapia

En el afio 410, tras el saqueo de
Roma por los visigodos, San Agus-
tin pronuncié un sermaon en gque
postulaba la inevitable decadencia
y caida de las empresas humanas,
imperios inclusive. La novela con
la que Jérome Ferrari gano el Pre-
mio Goneourt 2012, Elsermdn so-
bre la cafda de Roma, alude a San
Agustin, pero se trata del desplo-
me de un mundo mds pequefio.

Jerome Ferrari (Paris, 1968) es-
tudid filosofia, es de familia cor-
sa. Ha pasado los altimos anos
entre laisla de Corcega y dos pai-
ses drabes: Argelia y los Emiratos
Arabes (Abu Dhabi).

En El sermdn sobre la cafda de
Roma, dos amigos dejan sus estu-
dios de filosofia en Paris y deciden
regresara un pueblo de Céreegaen
el que pasaron parte de su infan-
cia para regentar un bar: Su histo-
ria se alterna con las de persona-
jes como el abuelo de uno ellos,
cuyavida ha transcurrido junto al

imperio colonial francés en Africa.

La novela anterior de Ferrari,
Donde dejé mialma, tiene lugar en
Argelia, durante tres dias de 1957,
en plena rebelion independentis-
ta. Dos personajes: uno de ellos
ama y odia al otro, el cual siente
fascinacion por el jefe del ejército
rebelde ¥ se une a la aceptacion
progresiva del usode la tortura. Su
ultima novela, El principio, se ins-
piraen la figura de Werner Heisen-
berg, Nobel de Fisica que postuld
el “principiode incertidumbre™, y
en su relacion ambigua con el ré-
gimen nazi. Laobraes, en parte, la
requisitoria al fisico de alguien que
estudioé filosofia y vive en Abu Dha-
bi. Alguien que alguna vez tuvo
que comentar un texto de Heisen-
berg que no habia leido.

Cdrcega, Argelia, Abu Dhabi. La
novelas de Ferrari tienen lugar (al
menos en parte) en los sitios que
ha vivido. “Si, es un hecho”, dice.
“Necesito, por lo menos desde un
puntode vista geogrifico, conocer
los lugares en los gue sitio mis

novelas. Siempre temo la falta de
autenticidad”.

Algo como un “principio de incer-
tidumbre” podria definir toda li-
teratura, ;jno?

El principio de incertidumbre tie-
ne un sentido cientifico preciso.
Pero, sin duda, tiene un interés li-
terario porque se refiere al pro-
blema de la fundamental falta de
equivalencia entre el lenguaje v la
realidad lo gue, obviamente, con-
cierne a la literatura.

¢Por qué eligio investigar lavida
de Heisenberg?

Mi interés en Heisenberg es muy
antiguo. Siempre me ha fascinado
la fisica cudntica, de la que hablé
yaen mi primera novela. Heisen-
bergrepresenta para miel destino
alemin del siglo XX, con todo lo
que entrafa de trigico.

¢Tuvo que discutirlo sin haberlo
leido?

No, nunca he tenido la experien-
cia descrita en la novela. Por
suerte.

;Llegé a una conclusion sobre su

relacién con el régimen nazi?
Pienso que a Heisenberg no hay
mucho que reprocharle: no fue
miembro del partido y no creo
que tratase de construir la bomba
atdmica. Pero esta conviceion per-
sonal no aparecid en la novela.
Preferi favorecer la riqueza de la
ambigliedad.

+Hay alguna razdn por la gque mu-
chos de sus personajes sean de la
generacion nacida hacia 19007
Esta generacion siempre me ha
fascinado, ya que ha acompanado
las conmociones mds radicales v
mas rapidas en la historia de la
humanidad. Mi abuelo nacié en
1903 y creo que en el curso de su
vida vio mds cambios que varias
generaciones de sus antepasados.
Es algo muy novelesco,

La palabra “mundo” es la mis re-
petida en sus ultimos libros. ;Tie-
ne una obsesion con ¢l mundo o
los mundos?

Sin duda. La pluralidad de los
mundas, sus conexiones, su creci-
miento v su fin, siempre me han

interesado. En cierto sentido, una
novela es un intento de construir
un mundo pequefio, cerrado y
coherente.

Degorce, el antihéroe de Donde
dejé mi alma. aparece en El ser-
mdn... ;Las novelas son algo asi
como partes de algo mas grande?
Solia usar personajes recurrentes
enmis novelas. Me gusta laidea de
que muchos niveles de lectura son
posibles. Se puede leer una nove-
la de manera independiente. Pero
si reencuentra al personaje en otra,
esoamplia la perspectiva, como si
los diversos textos compusieran
entre ellos un todo orginico.
Una frase se repite en dos nove-
las: que la amistad es un enigma.
¢Qué cree Ud.?

Creoque efectivamente la amistad
es un enigma, un hermoso enigma,
en la medida que nunca se puede
explicar solamente por los gustos
o intereses comunes. Ella se cons-
truyey perduraa partir de algo que
no es racional y que es, de hecho,
la belleza. @
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»» Ferrari gand el
Goncourt con
Sermon sobre la
caida de Roma.
FOTO: DR

FERRARIX 3

Donde dejé
mi alma

O Donde dejé mi alma
Yerdme Ferrari. Ed. Demipa-
ge, Madrid, 2013,185pp. En
Prosay politica, $18.000

© El sermdn sobre la caida
deRoma. lerome Ferrari,
Penguin-Random House,

LA GENERACION DEL 1900 2013192 pp. 12000

“Esta generacion siempre me ha fascinado, ya
que ha acompafado las conmociones mas
radicales en la historia. Mi abuelo nacio en
1903 y creo que vio mis cambios que varias
generaciones de sus antepasados”.

arnow

“Creo que la amistad es un hermoso enigma,
en la medida que nunca se puede explicar
solamente por los gustos o intereses

VAN X
EL ENIGMA DE LA AMISTAD

© Le Principe
COIEHES. Ellase COLISTEYE ¥ perduraa Jerdme Ferrari, Ed. Actes Sud,
partir de algo que no es racional y que es, de Arles, 2015, 164 pp.
hecho, la belleza 16,5 eLros en amazon fr
r 1 i S
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